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Session de printemps 2022
Sessione primaverile 2022

Parlamentarische Vorstosse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV

Departement des Innern
Département de l'intérieur
Dipartimento dell'interno

Nr. Rat Curia Geschaftstitel Sprecher/in  Bek&mpft durch Antrag * Mit Antrag einverstanden **
No. Cons. Vista Titre de I'objet Porte-parole Combattu par Proposition * Etre d’accord avec la proposition **
n. Cons. Titolo dell'oggetto Portavoce Combattuto da  Proposta * D’accordo con la proposta **
21.4313 n DE Mo. Dobler. Schaffung eines elektronischen Addor + v
ER Impfausweises
IT  Mo. Dobler. Création d'un certificat électronique de
vaccination
Mo. Dobler. Introdurre un libretto di vaccinazione
elettronico
20.3021 n DE Mo. Haab. Importverbot fur tierquélerisch erzeugte - X
ER Stopfleber
IT  Mo. Haab. Interdire I'importation du foie gras
Mo. Haab. Vietare I'importazione del foie gras
ottenuto infliggendo sofferenze agli animali
20.3057 n DE Po. Feri Yvonne. Kurzsichtigkeit bei Kindern - X
ER Po. Feri Yvonne. Comprendre et combattre la
IT  myopie des enfants
Po. Feri Yvonne. Miopia nei bambini
20.3068 n DE Mo. Nantermod. Der Swissmedic eine gewisse - X
ER Eigeninitiative zugestehen
IT  Mo. Nantermod. Swissmedic. Pour une possibilité
d'autosaisine par l'autorité
Mo. Nantermod. Swissmedic. Consentire all'istituto
di autoattribuirsi determinati diritti
20.3093 n  DE Po. Porchet. Gesundheitswesen durch die = X
ER Gleichstellungsbrille betrachten
IT  Po. Porchet. Domaine de la santé. Mettre les
lunettes de I'égalité
Po. Porchet. Sistema sanitario. Aprire gli occhi sulla
parita di genere!
20.3176 n  DE Mo. Fehlmann Rielle. Covid-19. Mehr Anerkennung = X
ER fir die offentliche Spitex
IT  Mo. Fehlmann Rielle. Covid-19. Pour une meilleure

reconnaissance des soins a domicile publics
Mo. Fehlmann Rielle. Covid-19. Valorizzare
maggiormente le cure a domicilio pubbliche

schon behandelt — déja traité - gia trattato
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214313
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214313
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20214313
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203021
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203021
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203021
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203057
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203057
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203057
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203068
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203068
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203068
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203093
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203093
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203093
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203176
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203176
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203176
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Nr. Rat Curia Geschaftstitel Sprecher/in  Bek@ampft durch Antrag * Mit Antrag einverstanden **

No. Cons. Vista Titre de 'objet Porte-parole Combattu par Proposition * Etre d’accord avec la proposition **
n. Cons. Titolo dell'oggetto Portavoce Combattuto da  Proposta* D’accordo con la proposta **
20.3191 n DE Mo. Estermann. Die Zahl der Spatabtreibungen in - X

FR der Schweiz reduzieren

IT Mo. Estermann. Réduire le nombre d'avortements
tardifs en Suisse
Mo. Estermann. Ridurre il numero di aborti tardivi in

Svizzera
20.3193 n DE Mo. Wermuth. Einmalige Corona-Direktzahlungen - X
ER an Einzelpersonen und Haushalte in finanziell
IT  prekaren Situationen
Mo. Wermuth. Coronavirus. Versement d'une aide
financiére unique aux personnes et aux ménages en
situation financiere précaire
Mo. Wermuth. Sostenere con pagamenti diretti una
tantum per il coronavirus le persone singole e le
economie domestiche in condizioni finanziarie
precarie
20.3202 n DE Mo. Fraktion S. Keine Uberwélzung der Corona- Gysi - X
ER Kosten auf die Pramienzahlenden Barbara
IT  Mo. Groupe S. Coronavirus. Ne pas reporter les
colts de la pandémie sur les primes
Mo. Gruppo S. Coronavirus. Non scaricare i costi
della pandemia sui premi di cassa malati
20.3230 n DE Mo. Addor. Foderalismus als Instrument der - X
ER Krisenbewaltigung
IT  Mo. Addor. Le fédéralisme comme outil de gestion Zuriickgezogen
de crise am 17.3.2022
Mo. Addor. Il federalismo come strumento di
gestione dell'emergenza
20.3231 n  DE Mo. Feri Yvonne. Friiherkennung von - X
ER Kindeswohlgefahrdungen. Nationales Programm
IT  Mo. Feri Yvonne. Programme de détection précoce
des atteintes au bien-étre des enfants
Mo. Feri Yvonne. Rilevamento precoce delle
minacce per il benessere dei minori. Avvio di un
programma nazionale
20.3235 n DE Mo. Baumann. Lebensmittelméarkte in - X
ER Pandemiesituationen
IT  Mo. Baumann. Marchés alimentaires lors de Zuriuckgezogen
pandémies am 23.2.2022
Mo. Baumann. Mercati alimentari in situazioni di
pandemia
20.3260 n DE Mo. Porchet. Applaus allein gentigt nicht! Das - X
ER Gesundheitspersonal muss sich erholen kdnnen
IT  Mo. Porchet. Applaudir ne suffit pas! Permettre au
personnel de la santé de récupérer
Mo. Porchet. Applaudire non basta! Permettere al
personale sanitario di recuperare
20.3273 n DE Mo. Romano. Wiedertffnung der Grenzen nach der - X
ER Covid-19-Notlage. Gesundheitskontrollen an den
IT  Grenzen dort, wo es zum Schutz der 6ffentlichen Zuriickgezogen
Gesundheit gerechtfertigt und nétig ist am 15.2.2022

Mo. Romano. Réouverture des frontiéres apres la
crise du Covid-19. Maintenir les contrdles sanitaires
la ou cela se justifie dans l'intérét de la santé
publique

Mo. Romano. Riapertura delle frontiere nella fase
post emergenza del Covid-19. Controlli sanitari
diffusi ai confini laddove giustificato e necessario per
questioni di salute pubblica
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203191
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203191
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203191
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203193
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203193
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203193
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203202
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203202
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203202
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203230
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203230
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203230
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203231
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203231
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203231
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203235
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203235
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203235
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203260
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203260
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203260
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203273
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203273
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203273
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Nr. Rat Curia Geschaftstitel Sprecher/in  Bek@ampft durch Antrag * Mit Antrag einverstanden **
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20.3301 n DE Mo. von Siebenthal. Optimierung der Informations- - X

ER und Beratungstétigkeit fir Frauen mit

IT  Problemschwangerschaften
Mo. von Siebenthal. Grossesses a problémes.
Améliorer l'information et les conseils destinés aux
femmes enceintes
Mo. von Siebenthal. Ottimizzare I'attivita di
informazione e consulenza per le donne con
gravidanze problematiche

Mo. Glanzmann. Anderung der - X

Erwerbsersatzordnung fir im Assistenzdienst

geleistete Diensttage

Mo. Glanzmann. Maodification du régime des

allocations pour perte de gain pour les jours de

service effectués dans le cadre du service d'appui

Mo. Glanzmann. Modifica dell'ordinamento delle

indennita di perdita di guadagno per i giorni di

servizio d'appoggio prestati

20.3313 n DE Mo. Prelicz-Huber. Keine Krankenkassen- - X
FR Pramienerhéhung aufgrund der Corona-Virus-
| Pandemie

Mo. Prelicz-Huber. Pandémie de coronavirus. Pas

de hausse des primes d'assurance-maladie

Mo. Prelicz-Huber. Nessun aumento dei premi delle

casse malati a causa della pandemia di coronavirus

20.3334 n DE Mo. Prezioso. Requisitionen in Notlagen, damit die - X
ER Herstellung von Giitern und das Erbringen von
IT Dienstleistungen, die fir die soziale Sicherheit und Zuriickgezogen
zum Schutz der 6ffentlichen Gesundheit unerlésslich am 27.2.2022
sind, geplant werden kdnnen und der Zugang dazu
gewahrleistet werden kann
Mo. Prezioso. Réquisitions d'urgence afin de
permettre la planification de la production et la
distribution des biens et services indispensables a la
protection sociale et sanitaire de la population
Mo. Prezioso. Misure di requisizione urgenti per
consentire la pianificazione, produzione e
distribuzione di beni e servizi indispensabili alla
protezione sociale e sanitaria della popolazione

Mo. Schneider Meret. Eine unabhéangige Kontrolle - X
von Betdubung und Entblutung in Schlachtbetrieben

Mo. Schneider Meret. Etourdissement et saignée

dans les abattoirs. Procéder a un contrdle

indépendant

Mo. Schneider Meret. Introdurre un controllo

indipendente dello stordimento e del

dissanguamento degli animali nei macelli

Mo. Addor. Nein zur Uberwachung der Kundinnen - X

und Kunden 6ffentlich zuganglicher Einrichtungen

und Betriebe! Zuriickgezogen
Mo. Addor. Non au flicage des clients des am 26.2.2022
établissements publics!

Mo. Addor. No alla sorveglianza dei clienti nelle

strutture pubbliche!

Mo. Rdsti. Zulassung von Medizinprodukten nach - X
aussereuropdischen Regulierungssystemen

Mo. Rosti. Autoriser la mise sur le marché de

dispositifs médicaux soumis a un régime normatif

non européen

Mo. Roésti. Omologare dispositivi medici conformi a

sistemi di regolamentazione extraeuropei

Mo. Fraktion G. Keine Kinderarmut Prelicz- - X

Mo. Groupe G. Lutter contre la pauvreté infantile Huber
Mo. Gruppo G. No alla poverta infantile

20.3303 n

HIBIR

20.3344 n

HIBIR

20.3367 n

HIBIR

20.3370 n

HIBIR

20.3381 n

SI3[R
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203301
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203301
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203301
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203303
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203303
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203303
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203313
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203313
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203313
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203334
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203334
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203334
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203344
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203344
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203344
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203367
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203367
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203367
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203370
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203370
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203370
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203381
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203381
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203381
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Nr. Rat Curia Geschaftstitel Sprecher/in  Bekampft durch Antrag * Mit Antrag einverstanden **
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n. Cons. Titolo dell'oggetto Portavoce Combattuto da  Proposta * D’accordo con la proposta **
20.3400 n DE Mo. Arslan. Forderung der Kultur wahrend der - X
ER Corona-Krise unter Auflagen erlauben
IT  Mo. Arslan. Autoriser les événements culturels sous
conditions pendant la crise du coronavirus
Mo. Arslan. Consentire a determinate condizioni la
promozione della cultura durante la crisi provocata
dal coronavirus
20.3431 n DE Mo. Walder. Fiur eine Ausweitung des Zugangs von - X
ER Selbststandigerwerbenden zu
IT  Erwerbsausfallentschadigungen Zuriickgezogen
Mo. Walder. Pour un accés aux APG élargi pour les am 28.2.2022
indépendants
Mo. Walder. Estendere I'accesso alle IPG per i
lavoratori indipendenti
20.3432 n DE Mo. Maitre. Fir eine Ausweitung des Zugangs von - X
ER Selbststéandigerwerbenden zu
IT  Erwerbsausfallentschadigungen Zuriickgezogen
Mo. Maitre. Pour un acces aux APG élargi pour les am 15.2.2022

indépendants
Mo. Maitre. Estendere I'accesso alle IPG per i
lavoratori indipendenti

*k

Annahme/Adoption/Adozione +
Ablehnung/Rejet/Reiezione -
Ja/Oui/Si v

Nein/Non/No X
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https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203400
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203400
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203400
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203431
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203431
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203431
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203432
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203432
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20203432

